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Qi i oo el

Meine Frau, die Schléiferin!

(Tribe Erfahrungen eines Bettlesers)

Als typischer Mann von heute lese ich im-
mer mit Vorliebe «Die Frau von Heute», und
wie alle neugebackenen Eheménner fiihle ich
mich geradezu verpflichtet, diese Rubrik so
quasi als Leitfaden fiir Mustereheméanner zu
betrachten.

Unter diesen Umstdnden ist es nicht ver-
wunderlich, daf mich der kiirzlich erschienene
Artikel «Mein Mann, der Bettleser», in meinem
Innersten packte. Durch die darin enthaltenen
gelinden Vorwiirfe fiihlte ich mich so getrof-
fen, als waren sie nur fir mich allein ge-
schrieben. Auch ich hatte namlich diese Jung-
gesellenuntugend mit in die Ehe gebracht,
und bisher nie daran gedacht, auf diese mir
so lieb gewordene Gewohnheit, vor dem Ein-
schlafen noch «rasch» eine Zeitung oder ein
paar Seiten eines spannenden Buches zu lesen,
zu verzichten. Das habe ich also so gehalten,
bis es der Zufall — oder war es die Vor-
sehung? — wollte, dafy ich gerade im Bett
iber die iible Mode des Bettlesens las. Vor-
her hatte ich wirklich nicht im geringsten ge-
glaubt, dafy ich damit meinem angetrauten
Frauchen ein so grofies Unrecht antate. Ja-
wohl, aber jetzt wufite ich es von berufener
Seite, und wie es sich fiir einen vorbildlichen
Ehemann geziemt, ging ich reuevoll in mich,
indem ich schleunigst alles Lesbare aus dem
Schlafzimmer verbannte.

Vollgepumpt mit guten Vorsétzen begann
ich am folgenden Abend ein sehr interessantes
Gesprich iiber meine Tageserlebnisse. An-
scheinend hielt nur ich selbst diese Erlebnisse
fir interessant, denn das Gesprach artete im-
mer mehr zu einem Monolog aus, und nach
kurzer Zeit mukte: ich feststellen, dafy der ein-
zige Erfolg desselben darin bestand, mein
Frauchen ganz sanft einzuschléfern. Ich mufite
nun wirklich annehmen, etwas ganz falsch ge-
macht zu haben. In diesem Bewufifsein fragte
ich ein wenig lauter, als es fir diese Zeit an-
standig war: «He, Frauchen, hérst du eigent-
lich nicht zu?», worauf sie schlaftrunken er-
widerte: «Ja ja, doch, natiirlich habe ich zu-
gehort 1 »

Nun wollte ich den Schlaumeier spielen und
sagte: «Aber das von den blinden Coupons
hast du sicher nicht gehort! Sag mir ein-
mal ---I»

Jetzt hérte aber doch bald alles auf! Schon
war mein Frauchen wieder eingeschlafen und
reagierte nicht einmal mehr auf ihr Stecken-
pferd, die freigegebenen blinden Coupons,
tber deren Wert sie sonst stets mit dem Stolze
einer perfekten Hausfrau Auskunft gab. Leicht
aufgebracht rausperte ich mich und ziindete
das Nachitischlampchen an mit dem_ Resulfat,
dafy meine bessere Hilfte nach mehrmaligem
Anlauf die Augen o&ffnete.

«So, bist du jetzt wach; warum kannst du
eigentlich die Augen nicht auf einmal auf-
machen?» fragle ich ungehalten.

«Oh, das ‘st nur darum, weil ich mich je-
weilen wieder langsam an deinen Anblick ge-
wohnen mufy!» war ihre niederschmetternde
Antwort; «iiberhaupt kénntest du mich jetzt
endlich schlafen lassen! Lies doch irgend
etwas, wenn es dir zu langweilig istl» —

Ja, meine lieben Mitbettleserinnen und
-leser, so ist es mir also ergangen. Sie wer-
den mich begreifen und verstehen, wenn ich
thnen sage, dafy ich seither aus mir ging wie
ich vorher in mich gegangen war und vor
dem Einschlafen wieder wahllos Biicher und
Zeitungsartikel lese. Eine Ausnahme aber
mache ich seit meinem Reinfall: Die Rubrik
«Die Frau von Heute» lese ich nie mehr im
Bett I » Brun.
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Es kann auch einmal nichts geschehen . . .

Kindermund

Eusi Chlii, Erstklaklerin Susanna, hat i der
Schuel scho vier Tépe ibercho. Am Abig
nachem Bite halt ich ere no e Schirofpredigt:
Das dérf niime passiere | ; das isch gschémig!;
das macht mich ganz truurig, dafy mis einzig
Chind sich so entwicklet! usw. usw. Do tén}
us der Bettdeggi une fiire mit chreftiger
Schtimm: «Wage dam muescht du nid truurig
sii. Oh Susanne, wie isch das Labe schon.
Es chont ja no vill arger sil»

Das isch eusi hiitigi Juged! ELS:

P.S. Suseli hat ganz recht. - Bethli.

7 Rezepte
fiir die Hausfrau

Schmiicke deinem lieben, siiken
Ehemann das traute Heim,
Denn — liegst du ihm so zu Fiken,
Geht er eher auf den Leim!
Mache ihm als Ehegattin
Dieses Leben zum Genufs;
Liebe deinen Nachsten — statt ihn
Zu verdrgern mit Verdrufy!
Koche ihm zum Wohlbehagen
Seine Spezialitat,
Weil bekanntlich durch den Magen
Alle wahre Liebe geht!
Ist er mal, vom Essen mide,
Eingeschlummert Knall auf Fall,
Wasche dein Geschirr — und liede
Nicht wie eine Nachtigalll
Birste seine Schuhe taglich
Und mitunter auch das Kleid,
Ach, du kennst ihn ja womoglich
In bezug auf Eitelkeit!
Und zum Trost vergify nicht minder,
Dafy die Maénner allgemein :
Halb erwachsen — halb noch Kinder,
Kinder sind im Grund — soo klein!
Zank und Eifersucht vermeide
Stets mit Liebe zuckersif,
Dann wird ihm sein Los zur Freude
Und das Heim zum Paradies!

Dida

Zwel Geschichien vom Theater

Hugouve, der Heldenvater, betritt stiirmisch
das Bureau des Regisseurs. -

«Hbr einmal, Troicou, ich trete heute abend
nicht auf.»

«Bist du verriickt ?» erkundigt sich der Re-
gisseur. «Das kannst du mit uns nicht machenl»

«lch irete frotzdem nicht auf, heute abend»,
sagt Hugouve entschlossen.

«Muft du dich auffithren, wie eine hysteri-
sche Primadonna? Du weifst doch, wie nervés
ich ohnehin schon bin. Mach Schlufy mit dei-
nen Scherzen.»

«Ich scherze gar nicht, ich trete heute abend
einfach nicht auf.»

«Fiihlst du dich krank?»

«Keine Spur.»

«So, geh dich jetzt anziehn, sonst haben
wir beide Unannehmlichkeiten mit dem Alten.»

«Mir Wurst. Ich spiele heute nicht.»

«Er wird dich rausschmeifien. Denk an deine
Familie.»

«Wenn schon, ich spiele heut abend nicht.»

«Aber warum denn um Gofites willen?»

«Weil ich in dem Stiick heute abend ja gar
keine Rolle habe.»

+

Ein Schwarmer lobt Louise Balthy gegen-
iber einer ihrer Kolleginnen vom Théatre
Francais. «Die X. ist bezaubernd I» «Ach was»,
sagte Louise, «mit der Nase?» «Doch, sie ist
bezaubernd, und dazu der reinste Engel», sagt
der hartndckige Anbeter. «<Mhm», sagt Louise,
«ein Engel, der vom Himmel gefallen ist, grad
aufs Gesicht.»
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